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KAJIMBP 

SIZE 

KALIBER 3APA-ZARIA mm] 
CALIBRE 

CALIBRO 

            

@ Des ceKyHAHoli cTperKH; axKepHbIÂ xo1; 16 pyOMHOBBIX KaMHeñ; MepHox KojehaHUs 

0,33 cex 

@ Without second hand; lever escapement; 16 ruby jewels; swing period 0.33 sec 

@ Ohne Sekundenzeiger; Ankerhemmung; 16 Rubinsteine; Schwingungsdauer 0,33 sec 

@ Sans aiguille de seconde; échappement à ancre; 16 rubis; période d’oscillation 

0,33 sec 

@ Sin segundero; escape de ancora; 16 rubies; periodo de oscilaciôn 0,33 seg 

@ Senza lancetta dei secondi; ad ancora; 16 rubini; periodo di oscillazione 0,33 sec 

KAJMBP e SIZE e KALIBER 

CALIBRE@CALIBREeCALIBRO 

1800 
O 18 MM (mm); H=3,75 MM (mm) 
   
    VI0  MASHPRIBORINTORG® e SSSR e MOSKVA 

  

  
  

 



  

                      

    

    

  

5125 
121 5738 125 5445 182 195 770 
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201 220 240 250 260 301 330 5330 311 401 
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407 410 414 415 5415 420 5420 425 440 5425 435 430 

La re $ è 

445 705 710 714 723 

fi B D 

645/11 645/1 646 647 648 

Ne peranu HanmexHoBaHHe Ne peranu Hanmexosaxne 
Part No. Designation Part No. Designation 
Finzelteil-Nr. Benennung Einzelteil-Nr. Benennung 

N° de la pièce Dénomination N° de la pièce Dénomination 
No. de la pieza Denominaciôn No. de la pieza Denominaciôn 

Dettaglio N Denominazione Dettaglio N Denominazione 

  

100 

105 

110     

lIraTHHAa 

Plate 
Werkplatte 
Platine 
Platina 
Piastra 

MocT GapaGaxxbI 
Barrel bridge 
Federhausbrücke 
Pont de barillet 
Puente de cubo 
Ponte del bariletto 

MocT KonecHoñ nepezaux (aurpeHayKHbI) 
Train wheel bridge 
Räderwerkbrücke 
Pont de rouage (finissage) 
Puente de rodaje 
Ponte del ruotismo   

121 

125 

182   

MocT OaraxHcoBbIH 

Balance cock 
Unruhkloben 
Coq 
Puente de volante 
Ponte del bilanciere 

MocT aHKepHOH BHJIKH 
Pallet cock 
Ankerkloben 
Pont ’ancre 
Puente de Ancora 
Ponte d’ancora 

Bapaban u KpbimKa (Ges Bana) 
Barrel and cover (without arbor) 
Federhaus mit Deckel (ohne Federwelle) 
Barillet avec couvercle (sans arbre) 
Cubo con tapa (sin arbol) 
Bariletto con coperchio (senza albero)   
 


